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Underrättelse.
41

fl
i in Tafrt Saboms Födrlfe och hemort är mig vbes

kant-, nog af, at han är tvl, Lättja och Bränwins smak
tvcktrs wara honom m^dfödt , och upfostran temnad til

desi Naturliga böjelse. I Stockholm Lärde han sig må»
la och Förgylla, ar och wärckligen i der senare en bättre
bönhas. Hans stora öde kalljrde hvnom isrån wärcksta»
den til besökare-, at få mycket w igare komma -på krogen.
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»oraöes^Sräpkorarna
"

pa ana rrögar woro suu« mes

Debet och Gabvm d 'perat. Han geck frän FahltM Med

sin kicke-diornmiss egendom t en -Grå Surtout donerad af
<n utfliten kappråck. Alla krogar besöktes under wägen,
och Flere Supar anammades, som til Facit: utgjorde ett

godt Rus. Ändteligen hann mår Hjelte til Tutta Socken
2 mil från Fahsu stad. Logi* togs hos Gästgifwaren
Ekberg därstädes, under förewändning at han wore kal-
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Underrättelse.

v lin larn Säboms Födelfe och hemort är mig vbes
tant-, nog af, at han är ti>l, "Lätrja och Bränwins smak
rycktes wara Honom m-dfödt, och upfostran temnad til
desi Naturliga böjelse. I Gtockhol-m Lärde han sig må»
la och Förgylla, ar och wärckllgen i der senare en bättre
bönhas. Hans stora öde kallgde honom ifrån wärcksta-

W^den til besökare^ at sä mycket wigare komma -på krogen.
»lDet måtte wara ett sel i Lönings staten, at pengar al»

Mdrig räcka til .för Fyllhundar: Gäboni war styldig pH
Mrlla Närings-ställen. Om det war Längtan at få se
Mverlden, eller at komma undan sina Björnar wet jag
Mj ; Men han sökte Transport, och under resan giftade
Mg i FäHln stad. Ändreligen hlef hans Lycka mogen, han
Mom som Tullnär t'l Dalarna» Det war 8oeietetens fel>
Mom er placerade honom nära krogen. Säbvm hade err

Mhalf Mrl efter Bränwin: Lönen war för liten, Syskair
Mförsummades, han råkade i vatanc« och blef afnatt. Lis»
Mvet är kärt, han kunde ej föda stg sielf, ergo måste
Mhustru och öarn swälta. Han war nog Olyckligt gut med

Men maka som ej wiNe supa och toka detta öde, hon å--

Merfor med barnen til sina Föräldrar. Sädom donckade
Mefter , kom Lyckligen til Fahlun och ölef st'ld wid husis

run, Målade och Söp; Mästaren war Lat, Oreditso förs
^lorades, Skåpdörarna på alla krogar woro fulla med

Debet och Gabvm d 'perat. Han geck från Fahlun Med
sin Fide-Cornmifs egendom, en "Grå Surtout donerad af
tn utfliten kappråck. Zllla krogar besöktes under wägeN ff

och Flere Supar anammades, som til Facit utgjorde ett
Lodt Rus. Ändteligen hann war Hjelte til Tuna Socken
2 mil från Fahlu stad. Logic togs hos Gästgrfwaren
Ekberg därstädes, under förewändning at han worr kal»
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ra- dt förgylla Spiran pä Äyrck-tornet, som ej sunde
Dörjas förän Prosten hemsom, och Lyckligt wis war han
Dortrester: emedlertid blef Säbom styldig flera plätar.
Säbom hade inga pängar, nödgades stjela sig frän Ek-
Derg, som stämde hela krog-Lre6iten i Bro. Alt war

Lörloradt, och Hjelten mäste börja Mäla. Hai^feck bäde
«rbet och pängar af Prosten; men min k. Säbom Söp
App förlaget och arbetet är ännu ogjordt. Säbom hör- >
De at Patron Pä Grängshammar war en god Herre. Dit
Vandrade w8r hjelte, sedan han förut flyttade I^oZie til
Latz Göra i HebebP och knipit honom pä z plätar.
Wld Bruket stulle Säbom förgylla en stenstyl, ett arbe-
Ee för z & 4 dagar; Men Mästaren mädde för wäl at
lbrädsta, taflan blef ej färdig pä 6 weckor och Patron
Ledsen. Sabom hade fätt penningar at pä Säther»

köpa IvZreckievtier; men söp up myntet och
Kkäkniygen mäste betalas wid Bruket. Han afstedades
«ch begaf si§ til Brrstäker, besökte 2:ne krogar under wä-
xen; men ftck ej borga förän hos Gyllmor i Romme:
Cpatserade ti! Stina Mrllberg i Bustäker, en Jungfru
vm Ho är, Ärog-l^mxK och Postmästare.
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cxmS* men jag strifwa »trr f och tm en sup behöfwer,
At bättre rad frän rad jag mä Fundera öfwer;
Men öhl du bruna saft min blod nytt omlopp ger
Du stprcker m!tt begrepp och Saboms ännu mer.

Guttär det (ifa är hwem Säbom Lifwet grfwit,
Och hwem hanS fader war, t ödets bok är strifwit:
Han kan ha en och fler, det blir en särskilt sak
Nog af han Födder blef och det med Bränwins smak.
Han wandes först wid öhk, och sen at Bränwin täla
Sä lärde Profesijon, Förgylla och at Mäla (!)
Men pä en wärckstad stä, förfwärt wär Hjelte war,
Hckn lägger Pennflen bort och krog-wig systa tar.

Ja Säbom Tuna nöt, och krogars Imperstor,
Du full och jemt Confus, Förr wandrat Lahlu gator
Nu rider du i fläng: din werld är mer ej träng: (2)
Ditt minne hedras bör; Jag börjar och din säng.

Xz
1 I Stockholm.

Ä2 Han stönade ej stinnet pä GrängShammars kam-
parna.

Dock



6 C )o

z

Dock först och innan jag, om Saboms wandring ssrifmer
Hur han frän Hede hy (z) fram til G^ängshammar drifwer:
Helt kort jag nämna bör, hwad hdnom händt förut '

Dä han wid Tullen stress, och där blef struken ut^
Han som besökare den Första si)sta kände
Iemt full frän Stad til TrrLln, fort med förpassmng räudet
Snart wiftterat war, i hast geck wagnen-kring:
Tag, hit 6 mairck och kör! «i har ju. mgen ting?
Sä snart han löstes af, promt til Rrypin läg wägen
Madam' ell' Ingri fort! gif hit en sup — ur wägem
Här grälar stödder, pack, lik karngar pä en stup,'
Mär jag som Embets man wil Laga mig en sup.
Herr Tullnar — ach förlät! Fort Ingri in mcd syktanr.
Dä stunden Herr Lecter — Nä Djefwuln — hela byltan?
I lnfwetr pä hwaran — Se! hur Corpraln' gär pä!
Ä! hut! Recrut! hwad fan! ja lätt den satan fI<L
Adleu ! God natt! Farwät! — betalte han? — Ack Nej k
Ja sägs-du-aldrig mer. Den satans Iuucker hej!
Den länge trogit tjent, han ock belöning njuterr
Tullstrifwer Laraeter» besökar — spstan stuter.
Han denna nya tjenst sä wärdigt förde ut
At han straxt afsalt blef och därmed war det slut.
Slä i, jag dricka, bör, och det pä Saboms wa.na;
Ty supa gär för alt, fast spstan mäste stadna
Den som ej dricker braf, och icke ljuga lärt,
Han liknar Säbom ej och är ej Bränwin wärd.
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3 Där han bodde hos Last Göra.
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Men Sädom Maiter ar i Supa och k Mäla
Lch fast han sölar jemt, sä fär man tiden täka

Ty näv som han har mav, och Bvänwins flaskan full^
Sä gar det ej fä lätt — Lagrvera uti Gull.

Men redan Säbom fes frän Fahlun stg begifwa
Dch straxt pä krogen m wid Flästekällarn (4) klifwa»
Ol — Ers mor! Fort en sup! — se far!-än en, Guttärs

Skris up wi räkas wäl — jag blott til Tuna gär.
Pä Ornäs krog (5) han ock wärdinnan hemma,finnerd
Hör Mor! flä i en sup! jag gäv fä swetten rinnerr

Fast jag ej. pängar har,, fä blir det altid godd
Sä snart jag har förgylt i Tuna stort och smätd.
Med länga Tulnärs steg han ändtlig Larsbo (6) hinners
Pä Bränwin, snus och öhl, begäred häftigt brinner:

Han har wäl ingen flant^ men dock sä krängla wet,.
Ät Nylin tror hans prat är öppenhjertighet.
Slä glaset fult! häl häl nu ömma mina fötter»
Hör!" fins här käna häst? Jag börjar just bli trötter,.
Ja! — kosta hmad det will, jag stall til Tuna Bro»

Jag alt betala stall; det mä ni säkert tro.

Herr Nylin, som försökt emellan staden RagKr-
Med ömhet Sakom säg pä golfwet stä och Wagta
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En

4 Krögarn Olof Ersson D mil frän Fahlun»
5 En mis frän Fahlun.
6 Ligger i J mil ifrän Fahlun. ZLärde» är kol-oM>l

budsman Lars Nylin.
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bn Häst han honom ger, och hjelper hjelten pä
Dch fielf i porten geck, at se hur det ffull gä.
Lik wägens lugna swall, pä stranden längsamt susar;
Sä äfwen Säboms rygg i mänga bugtar husar,
Han gunga ändtlig fram hos Ekberg (7) tar qwartsr.
Nä -Farmor! (8) Ett stop -hl, jag orkar intet mer.

Han sen i Fjorton dar, hos honom härligt spisar,
Tils ändtlig kom den stund, dä Ekberg räkning wisar,
Hör! sade han, jag ren för länge wäntat 'har:
Du nu Clarera bör, om du will blifwa qwar.
Men sällan nägot mynt i Säboms sickor warar,
Som mot et hwardags Rus och promt betalning swarar;
?Ly blef Oreäiten all, och Eiäboms hopp tillikaj:
Här war ej annat pä, han mäste ut och fika.
Z Bro (y) är ej fä swärt, hwar bonde har en krog
Och Lasses Petter gaf hwar dag wär Säbom nog. (ic>).
Sä tiden kom och geck och inga pängar wancka;
Dst börja Lassses kärng, at fä en annan tancka.
"Hwa Fan är ni ifrän? Hwem Djefwuln drog er hit!
"At fupa och bedra? Ä! hut din satans s---t.
"Dm jag ej pängar fär, ffa fan dig genast taga
*'Och strapt jag gär til Bro, at för Lexander klaga (n)
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17 Gästgifware i Tuna 2 mil frän Fahlun.
8 Ekbergs mor, krog-mor.
9 Bro Ly är känd för 4 5 Lön-krogar.10 Har en Desperat hustru.
11 Länsman i Ofrvanbro Socknedek.
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''Jag fm at hin giorl ut alt Rackarpäck pä nrrg:
^'Här blir en annan dans, det stall jag lofwa dig.
Ach! tänckte Sabom nu jag kan ej detta tälaz
Nej jag stall börja pä Förgylla och at mäla.
Sä flat han loma af och fram til Hede dref
För Göran Larsson (12) där sin mälar konst bestref.
Jag arnar sade han ert Kyrcko-Torn förgylla:
Lätt mig här fä ett rum med sang och Bord och hylla
Ni stall betalning fä fasi jag ej pängar har;
Sä fär jag pängar nog, kanffe om nägra dar.j
Hör pä! Emedlertid z plätar jag behöfwer.
Jo men! det räcker til — Jo! jag har räknat öfwer:
Tag hit det blir wäl godt, -ag nu til Prosten gär,
Af honom mä ni tro jag mycket arbet fär.
Han sedan bjöd far wäl, af Lars som gick pa Logen,
Och snodde af til Bro och satte sig pä krogen,
At uti öhlets strogg sin Framtids öde se
Och af ständagtighet ett stort Exempel ge.
Sä mädde Sabom wäl bland stop och fulla kannor
Han är frän hustrun stikd och säleds fri frän bannor
Han gär til sitt qwarter och wraker sig i kull,
Sä nöjd, sä känstolös, som in natura Full.
Sä plägad Sabom war, bland Bönder, som där sträla
Han dock fundera pä, at wid Grangshammar Mäta:
Rön länet blifwit alt, och strupen lika stväng,
Til Bruket lomar han i läng och kränglig gäng.

1

X 5 Straxt
ia Dess senare wärd i Hehe.
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Strapt V-n vtnf?3trsn fuft cixUt fXr cttt fyitötti
Men Sabom i sitt rum sig fram och åttmånberi
Alt wanckas här frifft up> (ig) han riter ock hankö-
Och ymnigt pengar fär at köpa tribehör.
Här Bachns frän sitt föl fram titGrangshamnrarträdkkt
"Här Säbomk sade han, du wän, som blodet spader:
"Lägg pänsslen bort och wet, at den e/ Lagrar #etv
'Du är mit ägta barn! hw^d tviff tu bnffct mer*}
'Wet at GrangshammarsBruk kan dig, fom fp/Mndföd-
"(Man plär rvid siora werk nog osta nöt fä göda.)
''Patron ar ganjka god, han kärmer ti titt föU
”it,, fup och mäta fmätt,. och drick titt goda öfjU
"De siora weta sj hur smäfolk kunna ljuga:
"Sag alt bor ha sin tid, — De böra ej BH fluga*
^Förgyll din tafla sä^ at 40 öar ga fram,
"Tolf kannor Bränwrns wmft det d/g dä göra fan* (14}
"När bbet bin patron fä letfsn funnit göra,
"At han tar d.et bcsiut, at tig pä porten köra:
"Dä. kän !: m-it bjärtelag, — Jag höra fTafl bit rop',
"Du. stupar i mwi famn och somnar wid ditt stop^
Sä ömt och dunsiigt tal wär Sähoms i-nre rörder
Förtjust af Bachr ord man honom sucka hörde»
Zaz lyder ödets lag och tager mig en tär§
Och detta arbet sial ej blifwa alt i är*

ig. Bestods mat frän Herrsiapets bord.
14, Ett qwarter bräntvin bestods am bagett*
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Ctt qwarter Brämvin fä (i?) dr aldrig Dachi wilja-
Nej mera fordras- der at guld och olja skilja.
En sup och en pris fnusbör jag hwar tima haz
Men store källar Gud! Hwar skall jag branwin ta?
Wid hela detta Bruk ej någon krog jag finner.
§lch! Mänwins lösa hopp. här ingen panna rinner:
Jag snart förloras lar och ser min Lefnads höst:
Llch! Bachus dr du gud fä styrck mit fwaga brösta
Frän dunckla källar-wrär en ande Säbvm rörer
Och uti Hjeltens själ all dngflan snart förstörer:
"Gä upp tik din Patron: säg färgor felas>dig:
"Tag pengar ut och res, och wet at offra mig.
Strayt Säbom pä en häst til Säther (i6) fig begifwer:
Dar super myntet upp, men Rathen (17) Räkning strifwer:
Skrif up! ni pängar fär wid Bruket när ni will
Och sticka rästen fort när jag er strifwer till.
Det war ett ägta knep nu Säbom straxt fig fyller,
Bäd Farg och agta Guld desi firupas glans förgyller,
Och sen frän krog pä krog han lustigt surrat har.
Han gansta wäl bestänkt til Bruket äterfar.
Ej längre Herr Patron wil läta sig bedraga
Han Zuncker afsted gex, ett spratt för Säboms mag-,
Som uti Sathers stad af Färstöhl durrig war

Och nu af Brukets kost bordt styrkas nägra dar.

i
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15. Tyckes wara för litet.
16. At pä Apotheket köpa In§reäj«nt!ar.
17. Apothekare därstädes. ä
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Frän halfgjordt Arbet han tii Tuna äterwänderr
Hans Bränwins toma halls en suck til Bachus sänder:
"&u glömmer bort dit barn, likt et förloradt krus,
''Det ger min Nyktra själ ej hopp at fä ett rus.

"Zag torckar! ack jag dör! jag 2:ne krogar lämnat:
"Det tycks som ödet mig ej nägon tär har ämnat: 08)
"Din röst, bin helga Lag» jag allid mördat har
"Jag törstar, torckar, frys, tag mot dit barn min far,
"Jag utan Bränwin nu nM lif och anda lämna.
"Ach! at en efter — märld mitt öde mätte hämna.
Sä klen, fä smag, sä torr just nu wär Hjelte mar;
Han dock med dubbla steg sig fram til Romme drar.'
Där Gpllnrorsö?) krog-stylt ser, Tre kronor Numro Elfwa,
Hans BränwiNs-ands rörs, at kroppen börjar stjälfwa,
Nä! kära mor en sup! ni promt stall pengar sä
Sä snart jag kommer hem, jag stall til Hede gä.
Af Bränwins ljuftva smak hans anda krafter rvinner
Med et förnyat hopp til Stina Millberg (20) hinner.
Se Jungfru! — ach! god dag, — Gusstn, nä ar ni här?
Ja men! sitt ner, — Tack, Tack,'stild frän alt stort beswär.
Jag wid GrängshammarS Bruk, mit arbet hunnit fluta,
Och fär nu nägon tid, här liten hwila njuta.
Jag har wäl räkning gjordt, och nägot pengar fätt;
Men det blir aldrig flut, der är fä mycket fmätt.
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18. Som han gädt förbi och ej fädt borga.
19. Krog-mor i Romme.
20. Har krog wid Posthuset i Tuna.
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Nä sta n\ ha *n sup? Ja mistr—Jag fSrst stall smaka:
Er ställ — Jag hällit pä, at hela natten Laka:

-Här är rtt djefwuls fläng, med Lönder in och ut,
Och denna Byggnad fär ta sanders aldrig flut.
Än ler, änkalck, än jern, och ondt, som fan om pängar

I Hwem är som kommer där? Mallmins och Fahlcran; drängas.
Hör Erckerl wet du hutl när stall jag pängar fä?
At supa gLr geswint, och sen sä fär Let siä.
Det blef nu Säboms sak, at Stinas wanstap winna.
Han fytde hännes prat, hon blef hans älstarinna;
Men LyckanS runda hjul, som stjelper alt i^kull,
Slet wänstaps-bandet af för Elfwa daler- stuld.
Ja! — Säboms öde är fä härdt som Bränwins pannan
Och Bränwin blir hans flut, om han ej -ör wid kaunan:
Han är i all sin widd, som fordom Finckel war

Och twiflas pä min säng, fins Originalet qwar.
Det war hans hwardags-sak Pluraliter at supa
Sä länge Bränwin fins och Säbom har en strup»
peruken pä en sned och hatten bak och fram:
Jag ser des Grä Surtout, som hänger pä wär man.

Med läng och Gulblek hy, hwars ögons matta-stenar
Gör en Physionomie, som öhl och Falsthet menar

Pä länga jämna ben, och ett par smala lär;
Sä raglar Säboms kropp, dä han til krogen gär.
Han ständigt bär en käpp, den han af gran har sturit
Och stöflar hrukar jämt, som fordom Ainckel burit

»
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Hall prdtät altid stort: och längt om rngen trng,
Nar Oänning fragas om, da flär han straxt i krrng»
Han söker altkd fä en annans tanckar Oeka
Sä dumt, ak blott hans tat kan snart til wrede retar
Alt blir eN Labyrint den ingen ratt förstår
Som ej hat supa larf, och följer Saboms spär»
Men ak med ljusa drag wär hjelte rätt beffrifwa,
Som af en Critist werld nu bör oklandrad blifwaz
Sä ar han lika stör, som Alexanders wat

Fast han ej styr ett Rom; blir dock hans minne gwar»
Den ena ffjöflat Slott — den andra tömer kannor
Den ena Riken tar — den andra Brännwins pannor
Nar Alexanders magt den halfwa werlden tog;
Tar Säbom hela Rus pä Lasses Petters krog.
Sä Säbom märd stn lätt, ej frucktar nägra dden^
Han Hjcltar öfwergär och trotsar sjelfwa döden,
Hans minnes-stoder stä, dä GreklaNdssramla kull»
När Stater kumla-oM, sä är blott Säbom full»
Sä härdad Lachi dräng kan ingen flakning känna,
Desi mälning är for wät at tecknas af min pänna,
Jag blott en skugga ger af nägra SäboiNs dar
Och starcka uttryck jag 8t starcka snillen spar.
At i en ondstfull werld, bland Hhl och Bränwin wandra.
Där knapast Dygd och Last kan kännas frän hwaraNdra,-
Där äran bane sär, sörtjensten blir ett null
Och hjelte dam Fpms af stjernsr maf gull.
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Där Utan gränfor vlirn för nästan giller stästrr
Där offuld lag och Rätt, mot gängar intet gäller,
Där smek och wänstaps brott fär namn af qwickt gen!e
Och wäldswärck kackas blott, ett stnt bedrägeri.
Män Säbom icke d§? är Alexanders like?
Som anser Ekbergs krog — fom han et KUnga rike,
Som tager Rus pä Rus, och inLet mer begär
Om städer folck och land han aldrig har beswar.
När werlden hisna kan af krig och wapne lekar
När Engelsman med storm Colonirn frihet nekar.
Rär Fransman gär til sjöst, och d’ Eftain seglen styr
Wär Säbom wid et stop, om ingen ting fig bryr.
När Washington sjelf dömt och andre mäste hänga:
När Paul-Hook fä Rafk wid nyaF)orck tycks swänga,
Nar Ryst pä Turken gär och alt tycks andas blod
Dä Reser Bachns sjelf, wär Säbom ärestod..
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